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Der schwarze Gott

Viele Jahre sind inzwischien vergangen. Aber der
Tag wird mir unvergefilich bleiben, an dem sich
diese Geschichte zugetragen hat. Ich will beginnen.

Sieben starke Rittstunden von Calomo entfernt lag
das verlassene Nest. Dreifig dreckige Strohhiitten,
Morast, Dreck und wieder Dreck. Das war die An-
siedlung, in die sich unser guter alter Pater hinein-
gesetzt hatte. Weill Gott, was er sich dabei gedacht
hat, als er sich gerade diesen Ort aussuchte, wo es
doch andere mehr als genug gab. Vielleicht sogar
noch schonere, als gerade diesen Misthaufen, der
nicht einmal einen Namen hatte.

Unser Pater hieB Eusebius, seinen andern Namen
habe ich vergessen. Er tut

Eine Nowvelle von Eduard Adrian Schmant

(NACHDRUCK VERBOTEN)

Hiitte er den schwarzen Kasten unten in Calomo

gelassen, viel wire erspart geblieben und nie wire
es so gekommen.

Also wir ritten los. Sieben starke Stunden. Sieben
starke Stunden im guten Afrika sind eine Ewigkeit,
wenn man sie im Sattel hingend zubringen muf.
Voran der Nigger, der den Weg kannte, dann Syd,
dann ich und neben mir die rotblonde Gussy. Wir
hatten das Madel mitgenommen, als wir in Beira
das Schiff verlieBen, weil es gleich uns den unbéandi-
gen Trieb hatte, afrikanische Abenteuer zu erleben.
Sie erzihlte uns. daf sie eine Amerikanerin sei, daff
sie durch manche Jahre schon in der Welt herum-

wiederum einen eigentiimlichen Schmerz auslost.
Meinen Gefihrten schien das nichts anzuhaben, sie .
waren heiter, lustig, sorglos. Syd pfiff immer, Gussy
plapperte auf mich ein. Erst war die Konversation
schwungvoll, dann aber begann sie langsam flau zu
werden. Gussy redete immerfort, ich schwieg. Mir
brannte die Schédeldecke, in grofen Bachen bahnte
sich der Schweil seinen Weg in die hohen Reit-
stiefel, die Haut flatterte in-Fetzen, vor den Augen
flimmerte es.

Unter solchen Umstinden war es erklirlich, dafl
ich gerade nicht sehr gesprachig war.

Gussy muBte es auch bemerkt haben, denn sie trieb

ihren Gaul an und trabte an

auch nichts zur Sache. Wir

der Seite Syds weiter. Der

und alle anderen Menschen
nannten ihn nur Bruder Euse-
bius. Dieser Name gab oft zu
Heiterkeiten Anlaf, die der
greise Herr lichelnd iiber sich
ergehen liel und nur manch-
mal mit den diirren Fingern
ernsthaft drohte.

Eines schonen Tages waren
wir in Beira eingetroffen und
hatten uns der unendlichen
Miihe unterzogen, den Sambesi
hinaufzustreifen. Unser Ziel
lag eigentlich weit von dieser
Route entfernt. Wieso es kam,
dall wir gerade da hinaufkro-
chen, bleibt noch heute ein -
Ritsel, aber Syd, der aben-
teuerlichste unter uns, hatte
vorgeschlagen, nach Calomo
zu gehen. Dort hatte er einen
alten Bekannten, den genann-
ten Pater Eusebius. Er bildete
sich partout ein, diesen Men-
schen zu besuchen, da er ge-
rade in der Ndhe war, wie er
sich auszudriicken beliebte.
Mit der Nahe hatte es aber
gute Weile. Denn wir ritten
viele Wochen, bis wir hinka-
men und dann mubten wir die
Erfahrung machen, dafl der
gute Pater Eusebius bereits
wieder weggezogen war und
eben in dem dreckigen Neste
momentan domizilierte.

Und wieder war es Syd, un-
ser unvergeflicher Syd, der la-
chelnd meinte, nun kidme es
auf den kleinen Katzensprung
nicht mehr an und wir miiiten
hin. Er sagte uns immer, wie
sehr sich sein Freund freuen
wiirde, und wir ritten auch los.
Iinen Schwarzen hatten wir
rasch gefunden, der uns den
Weg zu ihm zeigen wollte.

drehte sich ein wenig nach mir
um und sagte lachend zu ihr:

«Du muft ihn nicht mehr
storen, wenn er dichtet.»

«Wie soll ich wissen, daf
er dichtet», trillerte die kleine
Amerikanerin.

«Das sieht man sofort an
den Augen. Wenn sie starr ins
Weite gerichtet sind, danndich-
tet er. Da sieht er alle anderen
Sachen, nur nicht uns...»

Der brave Syd hatte falsch
geraten. Wenn meine Augen
starr ing Weite gerichtet wa-
ren, so lag der Grund darin zu
erblicken, da mein Gesicht so
verschwollen war, daf ich die
Augen fast nicht mehr zu-
driicken konnte. Und um die
Dichtung habe ich mich damals
iiberhaupt nicht gekiimmert.

Nach vier Stunden wurde es
mir zu toll. Ich nahm mir
einen Anlauf und ritt zu un-
serm Nigger vor. Lief} die Peit-
sche einmal iiber seinen Riik-
ken sausen und drohte ihm mit
Erschiefien. Ich bildete mir
ein, dal er uns absichtlich
einen weiteren Weg gefiihrt
hatte, weil er wullte, daf die
Weillen die grofien Strapazen
nicht leicht aushielten.

Syd léchelte nur immer.

«Schlag ihn tot, wenn du
willst, dann finden wir gar
nicht mehr hin. Er nimmt
schon den kiirzesten Weg, ver-
laB dich darauf.»

Und zu Gussy gewendet,
sagte er — — «mir scheint, er
bekommt den Tropenkoller.>

Immer ging es vorwirts.
Keine Minute wurde der Rast
gegonnt, Syd konnte es schon
nicht mehr erwarten, bis er

.Er hatte den Missionar da-

seinen alten Bekannten in die

mals begleitet, hatte zu seinen
Tragern gehort, die ihm das we-
nige Gepiick hinaufschleppten.
Viel hat ein Wanderprediger nicht. Es ist rasch
zusammengepackt und leicht zu transportieren. Ein
Negerriicken kann es laufend mit sich nehmen.
Aber Pater Eusebius schienanders geartet zu sein.
[or war der einzige unter den Missionaren, der
viel, sehr viel Gepéck hatte. Und dann noch etwas,
das Erstaunen aller Menschen hervorrief.
- hatte ein Harmonium, das er immer auf seinen
Fahrien und Reisen mit sich fithrte, von dem er sich
nicht frennen konnte und wollte.
Um dieses Harmoninm dreht sich die Geschichte,
das ganze Irlebnis, es alleine steht im Mittelpunkte
der fiirchterlichen Tragikomaodie.

J. Klaeger: BACCHUS

gefahren war, einmal hinauf, dann wieder hinunter
und daB sie jetzt Afrika besuchen wollte. Sie nannte
es auch nur einen kleinen Abstecher. Ich bestritt es
nicht, Syd und Gussy waren zwei weltgereisie Men-
schen, sie sprachen iiber alle moglichen Gegenden,
haiten viel, wenn nicht alles gesehen und konnten
sich daher Bezeichnungen, wie kleiner Abstecher,
erlauben. Fiir mich bedeutete es mehr. Mir diinkte
der Siebenstundenritt damals ein voller Monat.

s gehort nicht zu den Annehmlichkeiten des le-

_bens, wenn ununterbrochen stechende Sonnenstrah-

len durch den Helm auf den Schidel leuchten. Es
entsteht dadurch ein eigentiimliches Surren, das

Arme schliefien konnte.
Dann kam etwas Abwechs-
lung, die das Blut wie-
der auffrischte, rascher kreisen lief. Der Nigger
machte einen ungeheuren Sprung iiber den Riicken
seines Pferdes hin und war gleich darauf im Busch
verschwunden. Sein gellender Schrei lief alle auf-
fahren.

Quer iiber unsere Bahn schnellfe sich ein meter-
langes Reptil heran.

Im ersten Augenblick -sahen wir nur eine dicke,
gleifende Linie, dann aber fuhren wir im Sattel
hoch. Der verdammte Nigger muBte mit seinem Gaul
auf das Ungeziefer gestofien sein, muBte es getreten
haben.

(Fortsetzung Seite 12)
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(Fortsetzung von Seite 10)
Nun schof es heran. Mit Eilzugsgeschwindigkeit.
. Syd parierfe sein Pferd, Gussy blieh das Wort im
Munde stecken, sie starrte nur unentwegt dem Ding
entgegen und war ganz unfihig, sich zu viithren.

Die Biichse herunter, die verliBliche Winchester-
biichse an die Wange reifien ist das Werk der nich-
sten Herzschlige. Verdammf, die Sicherung war
nicht weg, man driicke vergebens ab, nun ja, in
solchen unvorbereiteten Situationen wird man sehr
leicht nervds, aber dann krachte der Schuf. Und
noch einmal und wieder. Blind hat man geschossen.
Aber man hat gesehen, wie das Ungetiim in die Hohe
fuhr, immer lingér wurde, dann noch einige krampf-
hafte Zuckungen, dann blieh es liegen. Und Syd
sagte lakonisch, ohne viel Aufhebens:

«Bist im rechten Augenblick gekommen, — —
farewell — —!»

Und nichts mehr. Als wenn es ihm nicht das Te-
ben gekostet hiitte. Und Gussy, dic wieder zu sich
gekommen war, sagle:

«Aber sie ist erst beim zweiten Schufl losgegan-

cgen —.— 1>

Und der Nigger war auch wieder gekommen, vor-
sichtig auf allen Vieren herangekrochen, hatte seine
Peitschenhiebe bekommen, dann war man wieder
weifergetrottef.

Nur ein kleines Intermezzo, weiter nichts von Be-
deutung gewesen.

Wieder durch die undurchdringliche Wildnis, die
man schon verwiinscht. Sehnsiichtig dabei ans Schiff
zuriickdenkend, an ein gutes Diner, an’ Menschen,
Menschen, die nicht nacht Schweill riechen — und
vielleicht auch an Musik.

Dann aber war man dort.

Endlich. Und der elende Nigger wies grinsend auf
die dreibig' dreckigen Strohhiitten und sagte in sei-
nem unverstindlichen Kauderwelsch:

«Der Ort — —b -

Wir ritten hinein, die letzten Meter in rasendem
Galopp. Wie erschreckte Tiere rannten die Wilden
vor uns her, schrien, gestikulierten, die Gesichter
zur Unkenntlichkeit verzerrt. -

Syd erwischte einen von ihnen bei seinen wunder-
baren Haaren.

«Missionare . . .» schrie er ihn an.

Der Neger rollte mit den Augen, daf nur das
Weile sichtbar blieb und schlug nach ihm. Syd gab

ihm einen Fufiritt, wandte sich an unseren Fiihrer. .

Der war mittlerweile auch verschwunden. Kam auch
nicht mehr zum Vorschein.

In uns stieg der Verdacht auf, daf uns unser Fiih-
rer irregfiihrt hatte. Was fiiv Griinde mochten ihn
hiezu bewogen haben? — Seinen Lohn hatte er in
Beira bekommen, Syd verwiinschte ihn und seine
Unvorsichtigkeit.

Wir ritten weiter. Dic Hiitten waren leer, alles
war -vor uns-geflohen. Als wenn-wir-leibhaftige
Teufel gewesen wiren.

Dann wieder drinnen im dicksten Urwald:

Kein Weg, keine Spur. Wir hiclten unsere damp-
fenden Giiule an, hielien Kriegsrat. Umkehren —?
Weiter —? :

Die Sonne brannte mit gleicher Intensitit auf un-
sere Schidel herunter, dal nun auch Syd und Gussy
schon eine Ahnung davon hatten.

Da, auf einmal .. .!

Waren wir Narren geworden — hatte uns dig
Hitze das Hirn ausgetrockunet oder gab es im Ur-
wald Wunder .. .?

Wir glaubten zuerst an ein Wunder, ich zumin-
dest schon und Gussy auch stark, bis uns das schal-
lende Geldchter Syds aus allen Himmeln rifi. .

Musik drang an unser Ohr.

Wirkliche, echte Musik. Irgendein Choral, etwas
Heiliges, sehr Getragenes, tief, tief Ernstes.

«Eusebius spielt», donnerte Syd los. «Fast hitte
ich darauf vergessen, dal unser lieber Pater sein
Harmonium mitgenommen hat. Hétte ich mir auch
denken konnen, daf er sich von diesem Stiick nicht
trennt. Wir sind am Ziele, vorwiirts Kinder.»

Er gab seinem Rof die Sporen und ritt dem Schall
entgegen, der stetig anwuchs. Und dann die kleine
Hiitte unseres lieben Paters Eusebius. Windschief
stand sie dort, gebrechlich sah sie aus, aber es war
die Hiitte eines Menschen. Eines Menschen, den wir
nach langem Ritte wieder saher.

Der Schall war verklungen, im Rahmen zeigte sich
das biirtige, faltige Gesicht des Gesuchten.

Syd umarmte ihn wie seinen Vater. s war cin
Greis schon, vielleicht achizig Jalive alt. r hiefl uns
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alle drei herzlichst willkommen und geleitete uns in
das Innere seines Hauses.

«Vornehm ist es nicht, Freunde,» sagte er erliu-
ternd, «aber ich hoffe, daB es mit der Zeit schon bes-
ser werden wird, bis sich erst die lieben Neger an
mich und meine Gegenwart gewdhnt haben. Darum
wohne ich auch herauBen, ein wenig abgesondert.
Man weicht mir einstweilen noch aus, meine bis-
herigen Versuche scheiterten.»

Wir sagten nichts darauf. Sahen uns nur an. Der
Greis verriet mit seinen Worten eine unbeugsame
Ausdauer und Willenskraft.

Dann safien wir drinnen und er bewirtete uns.
Meist Friichte, ein wenig Konserven. Nur einmal
huschie ein Menschlein voriiber. Oder war es nur
ein Schatten. Der Pater bemerkte unseren crstaun-
ten Blick und klatschte in die Hinde.

In der Tiire erschien ein schwarzes Midchen, viel-
leicht achtzehn Jahre alt. Ein hiibsches Gesicht,
schlanke Glieder, straffe Muskeln. ‘

Sie sah scheu auf uns und die ruhige Stimme un-
seres Gastgebers lockte sie niher.

«Mary,» sagle er gelassen, «die erste Christin
hier. Ich habe sie zu mir genommen, weil man sie
im Dorfe driiben” toten wollte. Das Kind ist dank-
bar und willig. Ich werde sie vielleicht noch einmal
als Werkzeug in meiner Mission gebrauchen kon-
nen. Sie wird vermitteln und dann wird meine Auf-
gabe gelost sein.»

‘Pater Eusebius ahnte nicht, daf sein Plan nie zur
Tat mehr reifen wiirde. Daf} er vierundzwanzig
Stunden spiter tot in der unendlichen Weite des Ur-

waldes liegen wiirde und daf seine kleine Mary

demselben Schicksal verfallen war. Niemand ahnte
es — wir am wenigsten —.

‘Wir waren frohlich und guter Dinge. Pater Euse-
bius war kein Mensch, der einen Spaly verdarb, im
Geogenteil, er war selbst trotz seines hohen Alters
ein ungewdhnlich derber Mensch.

Nach unserem wahrhaft fiirstlichen Mahle safien
wir stundenlang beisammen und plauderten. Er er-
zihlte uns, daB er aus eigenem Antrieb hieher ge-
gangen war, er wollte vor seinem Tode noch einige
Menschen dem Seelenheile zufiithren. Ein wahrer
Fanatiker war er in seinem Berufe.

Syd erwihnte dann sein Musikinstrument. Da
wurde der Greis ernst. Sehr ernst sogar und sagte
mit langsam feierlicher Stimme:

«Ich werde mich nie von ihm trennen solange ich
lebe. Ich habe das Harmonium immer um mich ge-
habt, es ist ein teures Andenken und es hat mir un-
schitzbare Dienste schon geleistet. Durch seine
Tone wurden aus vielen Heiden gute Christen. Sehr
viele . . .», er sagte es mit gehobener Sitmme.

Wir schwiegen.

«Es ist ein Stiick von mir selbst — von mir und
meiner Mutter. In ihm liegt meine Jugend, liegt das
Andenken an meine tote Mutter. Ich kann mich
nicht von ihm trennen. Mein Leben wiirde mit ihm
entzweigehen, ich wiirde nur mehr halb sein. Ich
und mein Instrument gehéren unserem lieben Herr-
golt, wir dienen ihm, jeder in seiner Art und Weise.»

Gussy, die Voreilige, die immer alles wissen
wollte, stellte die Frage an. Wir hitten sie aus Pie-
titsgriinden verschwiegen. Aber sie wollte unbedingt
mehr davon wissen.

«Erzihlen Sie uns, lieber Pater, welche Dienste
Thnen das Harmonium schon geleistet hat.»

Pater Eusebius runzelte die Stirne, ein sicheres
Zeichen, daf ihn diese Frage etwas unangenehm be-
rithrt hatte. Dann aber sagte er mit klarer Stimme:

«Es ist nicht viel zu erzéhlen. In wenigen Sitzen
ist es gesagt. Das andere kann ich nicht erzéhlen
und werde ich auch nie...»

Wir riickten -ndher hinzu und horchten auf.

«Das Harmonium-ist-vielleicht eines der-iltesten.
Zumindest gehort es zu ihnen. Es wurde um das
Jahr 1809 erbaut, von einem deutschen Meister, der
Name ist mir entfallen, tut auch-nichts zur Sache.
Meine Urgrofeltern hatten es im Besitz, dann ver-
erbte es sich auf ihre Kinder. So kam es dann in
die Hinde meiner toten Mutter. Die Geschichte mei-
ner Mutter zu erzihlen, kann ich nicht. Fiir sie bil-
dete das alte Instrument einen Teil des Lebens. In
ihm liegt all ihr Sehnen, all ihre Wiinsche und Hoff-
nungen begraben. Als sie starb, nahm ich es zu mir.
Damals war ich in der Néhe von Windora, drei
Tage davon entfernt, in Australien. Ich habe und
hitte mir nie und nimmer gedacht, welcher Segen
auf diesem Instrumente ruht. Wunder geschahen,
Wunder. liebe Freunde. ..
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Damals hatte ich die groBten Erfolge unter allen
Missionaren erveicht, die wir hinausgegangen wa-
ren, die Heiden zu bekehren. Und ich weifl es genau,
daB nur mein Harmonium die treibende Kraft war,
die mir die Erfolge brachte. Dann spéter kam ich
nach Afrika hiniiber.

Ich bin jahrzehntelang herumgezogen, war nir-
gends lang und doch iiberall lange Zeit. Die Zeit ist
rasch verstrichen, ich habe das Wort Gottes gepre-
digt, ich habe Gemeinden gegriindet, Wilde zu Men-
schen gemacht. und immer begleitete mich unser
altes Harmonium. Wir wurden im Laufe der vielen
Jahre, die wir mitsammen verbrachten, eins. Wir
wurden und blieben Werkzeug Gottes — und wer-
den es immer bleiben, solange nur ein Ton aus un-
serm Innern dringt. Dem Allméchtigen zu dienen,
ihm neue Kinder zuzufiihren, war unser Ziel, unser
Streben.

Dem Herrgott, -Freunde, der da droben iiber den
Sternen ist, der unser aller Schicksal lenkt, der un-
sere Bahnen vorzeichnet, in dessen Hand wir_liegen.
Thm werden wir dienen, solange noch ein Fiinkchen
_Leben uns heseelt.

Das ist die Geschichte
Harmoniums.»

Gussy hatte einen eigentiimlichen Ausdruck in
den Augen. Sie schien im hochsten Grade enftiuscht
zu sein. Sie hatte wahrscheinlich eine grofie Aben-
teuerlichkeit von dem greisen Manne erwartet, der-
weil war es ganz anders gekommen. Weill Gott, was
sie sich gedacht haben mulbte.

Wir anderen, Syd und ich, verstanden den Pater.
Wir wullten um die Ideale, die Menschen haben
konnen, waren nicht so trocken und niichtern wie
unsere kleine Amerikanerin.

Ein langgezogener Schrei, wild und gell, lief uns
zusammenfahren. Nur Pater Eusebius blieb ruhig
und sagte:.

¢Die Tiere gehen zur Triinke. Es ist allabendlich
das gleiche Konzert. Ich liebe es, wie ich die Tiere
liebe und ihr Freund bin. Sie haben sich schon an
mich gewohnt. Nur die Menschen nicht, die da drii-
ben hausen. Wenn ich zu ihnen komme, da laufen
sie davon. Und wenn ich spiele, merkwiirdig, sehr
merkwiirdig, da habe ich das Geliihl, als wenn
dunkle, brennende Augen iiberall auf mich starrten.
Augen, die voll HaB und Feindseligkeit sind, Augen
— die mich vielleicht einmal verderben werden.»

Er nickte sehr wehmiitig. %

Syd sprang auf. «Verdammt,» schrie er mich an,
¢sieh dort hinaus, die prichtige Katze. Die wire
einen Schufl wert...»

Ich starrte hinaus. Dunkel konnte ich die Umrisse
einer prichtigen, starken Pantherkatze erkennen, die
nahe am Hause vorbeischlich. Sie #ugte scharf her-
ein.

Syd hatte die Biichse an die Wange gerissen und
hitte im néchsten Augenblick geschossen. Aber die
Hand Pater Eusebius’ legte sich ihm schwer auf den
Arm und er sagte:

«SchieRen Sie nicht, wir wollen hier Frieden mit
den Tieren auch halten. Es ist besser fiir mich so.»

«Dann werden Sie eines Tages tot im Bette liegen,
lieber Pater!»

«Sie irren sich, ich bin gesichert, aber nur fiir den
_auRersten Notfall. Dann erst mache ich Gebrauch
davon.» Er wies auf die Wand, wo zwei dltere Ge-
wehre hingen.-

DrauBlen brach die Nacht herein. Wild und ele-
mentar. Ohne viel Uebergéinge, so wild und unnatiir-
lich wie die Natur da drauBien war. Wolkenfetzen
zogen iiber den schmutziggrauen Himmel, dann
brach ein weiBes Licht daraus hervor. Der Mond
mubBte irgendwo aufgegangen sein.

Dazwischen briillten die Tiere. Es war ein holli-
sches Konzert, das alle Nerven zerrifl. Ich meinte,
-es schon gewohnt zu sein, aber nun erst spiirte ich,
daB es doch inmitten dieses Hexenkessels anders
war, als in der Néhe einer Stadt. Da bekam man nur
eine kleine Ahnung davon.
~ Wir riisteten uns fiir die Nacht. Teilten den vor-
handenen Platz so ein, daB wir ruhig schlaten konn-
ten und dann verlieR uns Pater Eusebius auf einen
Augenblick. Er verrichtete seine Abendandacht.

Auf einmal hielten wir inne.

Wunderbar feine Tone drangen aus dem kleinen
Nebenraume heraus, so wunderbar zart und fein,
daB wir fast den Atem anhielten.

Der alte Priester spielte auf seinem Harmonium.

Gussy unterbrach wieder diese Stille.

«Der Mann gehort noch in einen Konzertsaal. Er
ist ein Genie — — ein Genie!>

meines Lebens, meines

(Fortsetzung Seite 1%
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(Fortsetzung von Scite 12)

Wir liachelten. Pater Eusebius in einem Konzert-
saal. Vor aufgeputzten Menschen und stechenden,
kritisierenden Blicken. Der wiirdige, alte Mann. Der
Vergleich war komisch.

Gussy zuckte zusammen und deutete auf die Tiir-
6ffnung hin.

Was wir da sahen, lieff uns einen Augenblick er-
starren.

Wilde, glithende Augen und die matten Umrisse
von Hiinengestalten. DrauBen waren die Wilden.
Syd falte sich und lach{e. Griff zu seiner Reit-
peitsche und trat neben die Tiire hin. Sie konnten
ihn nicht gleich sehen. Aber im nichsten Augenblick
erschiitterte ein markerschiitternder Schrei die Stille.

Und dann Getrampel. Gedanmpftes. raubtierartiges
Katzengetrampel. Er hatte einem Neger mit der lan-
gen Peitsche cine iiber das Gesicht gezogen. Der
Hieb mulite gesessen haben. der Schrei bewies es
uns.

Pater Eusebius ermahnte uns zur Ruhe.

Widerwillig gehorchte Syd, der gerne der Bande
nachgerannt wire, ihnen den Herrn gezeigt hitte.
Aber er fiigte sich.

Wir legten uns zur Ruhe.

Drinnen im kleinen Raume. wo das Harmonium
stand, schlief Gussy, heraufien wir drei Méanner.
Wir rollten uns in unsere Decken ein und waren
bald darauf eingeschlafen.

Drauflen brandete die Urwaldnacht auf.

Ich habe nicht auf die Uhr gesehen und so weill
ich nicht, wie spit es gewesen war, als die Ge-

ZURCHER ILLUSTRIERTE
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schichte losgegangen war. Aber ¢s war noch Nacht,
pechschwarze, undurchsichtige Nacht.

Bin Geheul lie§ mich auffahren.

Das Blut gerann mir in den Adern. Mein erster
Griff war nach der Biichse. Sie lag noch neben mir,
wie ich sie vorher hingelegt hatte. Da hatte ich auch
schon einen miichtigen Hieb auf den Schidel. Mir
wurde es schwarz vor den Augen, ich hielt mich an,
griff ins Leere, fiel lings hin. Das war vielleicht
mein Gliick. Sonst hiitte ich den nad)sten todbrin-
genden hekommen.

Wie lange ich. gelegen bin, weil} ich nicht. Als ich
die Augen aufschlug, langsam und schwer, Blut,
dickes, geronnenes Blut klebte auf den Lidern, da
flutete mir volles Sonnenlicht ins Gesicht. Ich erin-
nerte mich an nichts. Nur langsam kam das Be-
wubtsein wieder. Ich wollte aufstehen, aber die
Fiifle versagten den Dienst. Matt war ich, sehr matt.
Meine Blicke glitten durch den Raum.

War das noch der Raum, in dem wir uns abends
niedergelegt hatten . ..

Nein, ich trdumte, er war es nicht. Ich lag auf
freiem Felde. Vielleicht bin ich wieder vor Schwiiche
eingeschlummert. Aber dann rifl es mich hoch. Dort
driiben, lag dort nicht ein Klumpen Fleisch . ..?

Ich schleppte mich hin... prallte zuriick... da
lag unser Pater Eusebius. Ja. er war es ... aber wie
sah er aus...wie: . .?

s hiitte ihn niemand mehr erkannt. So hatten ihn
die Bestien zugerichtet. Nur ein Klumpen rohes

(Fortsetzung Scite 21)
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Ruii-Honserven

IS

Zum Kali¢ssen!

vorziiglichen

Salat

sdl.il'lliell“'lll'sl
Saweinscarré
Scavinkenwadli
Odsenzunge

Diese Konserven zum Kaltessen sollte
gekithlt werden in lauf. Wasser, Schnee, E:
Beim Oecffnen bitte Deckel u. Boden m

Aufscanitt-Salat
Fleisch-Salat
Leberwurst
Pic-Nic

Enrmerwnrst
Scweinskopi
Halbskopf
Aspic-Sulz

vor Gebrauch gut
oder Kithlschrank.
em guten Ruff- oder

Was ware ich heute, wenn ich mich damals nicht zur
Anschallung eines Kiihlschrankes entschlossen hatte!
Nie habe ich etwas weniger bereut als das. Wie miih-
sam habe ich angefangen! Bald aber merkten die
Gaste, daff Speisen und Getranke immer Irisch waren
wie im Winter. Nie wurde etwas Verdorbenes oder Halb-
frisches vorgesetzt. Man vermutete bei mir einen vor-
ziiglichen Keller. Einer sagte es dem andern, und jetzt
habe ich die Rdume voll. Wenn es nicht die Konkurrenz
ware..ich wiirde diesen einfach zu handhabenden Kiihl-
schrank geradezu in unserer Fachzeitung jedem Wirt
emplehlen, diesen unentbehrlichen

Yectrolux

ELECTRO LUX A.G. ZURICH

PARADEPLATZ 4 Telephon Uto 27.56—59

""Wﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ

. Niirnbergerli

. Riischlikon, Meilen und 32 Filialen in Ziirich

176,29, Zill,

Siegerdfiner entfernen u. den Inhalt sorgfiltig herausdriicken.
Auferdem fithre ich 1 5 diverse Sorten Konserven zum
‘Warmessen:
Ziiri-Schiiblinge Halhsragont
Schweinsragont
Saweins-Gulasch
Wienerli Halbskopf in Tomaten
Hutteln Halbfleisch nach alter Art  Saftschinkli
Die Konserven zum Warmessen werden ;am bhesten aus
der Dose heransgenommen und fiir sich warm gemacht,
oder auch in der gedfineten Dose im Wasserbad erwiirmt.
Fiir Auto- und Bergtouren, Ausfliige und Ferien sowie
bei unerwartetem Besuch in Hotels. Restaurants, Pensionen,
Villen, Haushaltungen.
Lohnender, dankbarer Artikel fiir Lebensmittelgeschifte.

Wo nicht erhiiltlich, bitte sich direkt zu wenden an

0TT0 RUFF, ZURICH

WURST- UND KONSERVENFABRIK

Filialen in Luzern, Baden, Su. Moritz, Wiidenswil, Horgen,

Wiener-Gulasc
Saiweinsziingli
Odsenzungen
Schaisragoat

Frankfurterli

<7 AL AULILILIULS

PACK ARD

DAS SCHONSTE UND BESTE AUTOMOBIL

e

ﬂﬁﬁﬂﬂﬂﬂ...ﬂﬂ
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HOTEL

fl. Wasser, Privatb,
Orchester, Garage

v AIROS A
W.Wettengl, Bes.

e

BESUCHET VENEDIG!

Auch Venedig. die zauberhafte Stadt
der Dogen, und der Lido, das schnste
Strandbad der Adria, hieten zu mitBi-
gen Preisen einen wunderbaren, vor-

nehmen und bhilligen Aufenthalt.

Preisermiilizungen in allen Hotels,
Restaurants und Pensionen. Direkte
internationale Zugsverbindnungen mit
glle‘n }lngpts];lhlten des Kuptlnents.

Am 27. und 28. Juni: Grofe Feierlichkeiten zu Ehren J. Sanso-
. vino’s, — Weitkongref der Bibliothekare.

Vom 10. bis 14. Juli: Aufflhrung des Oratoriums von L.Perosi

» Die Auferstehung Christi‘‘ auf dem

Markusplatz.

Am:18. Juli: Feierliche Erbdffnung der italienischen

Kunstausstellung des 18. Jahrhunderts.
Ausklnfteu.Prospekte:

In Venedig: Offiz. Auskunftsbureau der Stadt Venedig, Palazzo

Farsetti.

In Zurich: ,Lloyd Triestino®, R. Lindemmnanu, General-Vertretung
filr die Schweiz, BahnhofstraBie 31.

N\

\

§:$ :// \\\ \

A\

Schwerversilberte

Alpacca

Bestecke

iiberdauern durch die zwedck=

mafigste Verstarkung der

Silberauflage an denHaupt=
abniitsungsstellen ¢in

Menschenalter
Erhaltlich in allen Fachgeschiaften

IR

2

1200 ERFINDER-

Probleme, sehr aktuell, Fr. 1.—.
Bewihrter Wegweiser gratis.
JORECO PATENT SERVICE
Forchstr. 114, Ziirich
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(Bild Tinks)
Betty Hoye, dem Neuvorker Theaterpubli-
kum wohlbekannt,
dinnen zur Ersfinun
Machinac-Insel. Solch Licheln wie das ihre

rt mit zwei Kame
der Saison nach der

(das nur Pepsodent verleiht)

icht dem
Glanz der Sonne auf dem strahlender

Meer

Fiir Sic!

Neue Schﬁnheit,

neue Relze
Bcfrel'z-n SI.(‘ I/u‘c Z{i/uu' von Ff[m, um[

I"G(ch" Sl(’ ste weipser lln({ SL']I(’}”L‘I‘.

Was nimmt den Zibnen ibren Elfenbeinglanz und gibt ibnen
cine hissliche Farbe? \Warum erliegen die Zihne so viel schnel-
ler der Zabnfiule, wenn sic besonders schlecht anssehen, und
warum wird das Zabnfleisch wund und empfindlich?

Auf diese Fragen antworten Zahnirzte mit vier Worten:

»Film auf den Zihnen.“

Lassen Sie die Zunge iiber Thre Zihne gleiten; der schliipfrige,
schleimige Belag, den Sie dabei ctwa fithlen, ist Film, cin
Ucbel, welches in Threm Munde immer vorhanden ist.

Er haftet he an den Zihnen, widerstcht
dem gewdhnlichen Zihnebiirsten und dringe in
die Furchen, wo er sich festsetzt. Er nimmt
Substanzen in sich auf, dic als Flecke sichtbar
werden und den Zihnen cin glanzloses, un-
scheinbares Ausschen verleihen. Millionen von
Keimen haben im Film ihren Néihrboden und
sind nebst Zahnstein dic Hauptursache der
Entwicklung von Pyorrhoe.
Film wird jetzt beseitigt.

Unter Mithilfe fithrender Zahnirzte ist eine
Zahnpasta - Pepsodent * cigens zum Entfernen
von Film erzeugt worden. Er wird durch ihre
Wirkung verflockt und dann in vollkommen
unschdlicher Weise entfernt. Damit ist eine
neue, Auffassung von der Zusammensetzung
und- Wirkung ciner Zahnpasta bekannt ge-
worden.

‘Madhen Sie einen Versuch mit Pepsodent, und
iiberzeugen Sie sich von seiner Wirkung. Wenn

die Zihne weiﬁ gliizern sollen, miissen sie frei

von Film bleiben.Gesunde Zihne u. Zahnfleisch

tiglich vor Film geschiitzt werden.

Rasiere glatt!

vordem Rasieren-
eingerieben,erweicht
Haut und Haar, 50 daf3
man leicht rasiert.
& Gratismuster durch

u f ? Postfach 10289
Hauptbahnhof Ziirich.

: Vérpqn'q:molkerel Zarich

Machen Sie einen Versuch mit Pepsodent, und

achten Sie darauf, wie bald die Zihne weisser

werden, wie bald Ihr Ausschen gewinnt. Auch

das Zahnfleisch wird in kurzem fest und straff.

. Schon nach wenigen Tagen lisst sich dic Wir-

kungskraft unzweifelhaft ‘nachweisen. Senden:
" 1Sie nebenstehenden Coupon- cin.

Papsa

GESCHUTZT"

- -GESETZLICH

(Im Kreis)
Zahnirzte kennen das Ge-
heimnis cines hellen, blen-
denden Lichelns. , Halten
Sie den matten Film von
Thren Zihnen fern”. sagen
sie. Darum wird Pepsodent
empfohlen.

PEPSODENT — cine
Zahnpasta von wissenschaft-
licher  Zusammensetzung,
die ausschlieRlich b
wurde,um den triiben Zahn-
belag (Film) zu bescitigen:

Die. moderne amerikanische Qualitits-Zahnpasta.
Von Zabnirzten in®der ganzen Welt empfohlen.

Adresse :

Herrn Louis Kalvin von /
Neuyork beim Golf in

zuholen. Beider
erhilt Pepsodent ble
dend weifl fiir Gesell-
schafts-Anlisse,

Tube Fr. 2.—, Doppeltube Fr. 3.50 1560

GRATIS-10-TAGE -TUBE

Pepsodent - Depot O. Brassart
A-G., Stampfenbachstrasse 75, Ziirich.

Senden Sie cine Gratis-10-Tage-Tube an:

Pharmaceutica

Name:

Bitte um deutliche Schrift.

Nur cine Tube per Familic, b — 17.6.29

52 Jahre Erfolg

Alcool de Meniie AMERICAINE

Fr.1.75 und Fr. 2.50 die runden Flaschchen

Locarn o8 rrage

Hotel

a.
Pens. v. Fr.12.— an
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(Fortsetzung von Seite 19)
Fleisch war er mehr... auf dem riesige Aasfliegen
und Geschmeill hockten und daran pickten.

Was war vorgegangen — — was war geschehen
— — war der furchtbare Traum noch nicht zu Ende
— — wollte er kein Ende nehmen?

Aber ich habe nicht getrdumt...
Wirklichkeit . . . bittere. .. :

Nur die Triimemr der Hiitte standen mehr. Das
andere war zertreten, niedergetrampelt. Ich kroch
weiter. Wo war Syd ... wo war Gussy ...?

Hatten sie mich im Stich gelassen ... waren sie
geflohen in diesen Schrecknissen ...?

Ein braches Feld war die Hiitte. Ich wufite nicht,
dafB ich mich im zweiten Raum schon befand.

Da stieB ich auf Gussy ... auf die kleine, muntere
Gussy. Man hatte-ihr die Kleider heruntergerissen;
spéter sah ich ein altes, hafliches Weib mit ihnen
angetan herumstolzieren. Sie lag splitternackt dort,
den schlanken Koérper mit unzdhligen Wunden be-
deckt. Auch sie war tot ... tot...

Hexensabbat, nahmst du noch kein Ende...?

Wo war Syd... ?

Sonst habe ich nichts mehr von der kleinen Hiitte
gosehen. Nur einen schwelenden Triimmerhaufen,
aus dem ein Stiicklein Eisen hervorragte ... das alte
Harmonium.

Pater Eusebius’ treuester Freund... von dem er
sich nur im Tode trennen wollte. Er hatte sich von

es war bittere

ZURCHER ILLUSTRIERTE

ihm trennen miissen . .. beiden war der brutale, rohe
Tod Bestimmung. ;

Ich brach zusammen, vor Schwiche und anderem.
Mufite stundenlang gelegen sein.

Itwas gestiirkt erwachte ich dann. Meine ersten
Gedanken beschéftigten sich mit der Flucht. Wie
konnte ich von diesem Orte des Grauens fortkom-
men, wie mein Leben in Sicherheit bringen — wie
nur — wie — —?

Meine Biichse fehlte. Ein Stein fiel mir vom Her-
zen, als ich meinen Revolver noch in der Hosen-
tasche fand. Wenigstens eine kleine Sicherheit.

Ich schlich mich weiter, wollte erfahren, wo Syd
geblieben war. Wenn er noch am Leben geblieben
war, so mulite er wieder zuriickkommen, oder hatte
er gemeint, ich seit tot... dann war ich alleine...
alleine im Urwald...!

Hinter den Béumen stieg Rauch auf. Ich lugte
hindurch. Dort safilen einige Neger und hantierten
an unseren Gewehren herum. Und die Alte mit Gus-
sys Kleidern sah ich auch. Am liebsten hitte ich ge-
schossen. Aber ich durfte nicht. MuBte grofite Vor-
sicht walten lassen. Man wihnte mich sicherlich
ot %

Und dritben sah ich unsere Pferde stehen. Ange-
koppelt standen sie nebeneinander. Zu ihnen mufite
ich und wenn es mein Leben kostete. Nur heraus
aus dem Urwald, aus dem Todesgebiet.

Mehr als das Leben verlieren konnte ich nicht.

" hatte keine Zeit fiir Wiedersehensgefiihle.
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Ich wartete zu, Stunden um Stunden. Bleiern ver-
strichen sie. Dann war der Augenblick gekommen.
Ich war in niichster Niahe von unseren Pferden. Da
sprang ich auf und sal schon am Riicken des mei-
nen. Es wieherte mich sehr freundlich an, aber ich
Man
hatte mich gesehen, stiirmte auf mich zu.

Zweimal, dreimal schoB ich. Jeder Schull eine
schwarze Bestie.

Dann raste ich hinaus. Die Pferde trampelten iiber
Kinder hinweg, ohne Erbarmen, wie man auch bei
den anderen kein Erbarmen geiibt hatte.

Eine kleine Vergeltung wenigstens . . .

Niemand hatte es geahnt, wir am wenigsten, daf}
es so kommen wiirde . ..

Der Dreck spritzte mir ins Gesicht, ich achtete es
nicht. Aber plotzlich rifl es mich herum. Ein kleiner
Fleck Land inmitten des Wassers.

Ich sah deutlich das breite Maul einer Riesen-
echse, die sich langsam an das Land schob.

Bestien waren diese Schwarzen... Bestien...
nichts war menschlich an ihnen.

Ein. kurzer Pfahl, daran hatte man die kleine,
hiibsche Mary gebunden. Ich sah nur einen Augen-
blick ihr angsterfiilltes Gesichtchen, ahnte den un-
geheuren Schmerz ihrer Seele. Da kroch die Echse
auch schon heran.

Das war ihr Ende. ;

Ich schoB. Verfehlte das Ziel. Hinter mir die

N

Gut begonnen
halb gewonnen

Ob man sein Tagwerk schlapp und missmutig, oder
frisch und arbeitsfroh beginnt,hingt vielfach vonder
Erniahrung ab. Vor allem ein richtiges Friihstiick!

BANAGO, das Getrank aus Bananen und Cacao,er-
ginzt durch wertvolle Aufbaustoffe, ist die Kraft-
~—nahrung fiir das “Arbeitstempo unserer Zeit. Den
-—Kleinen-hilft’s- im-WacHhstum,-den-Grossen schafft
BANAGO die 8o notwendige Kraftreserve fiir Ner-
ven und Korper.

Ein Versuch - und bald werden Sie die wohltuende
‘Wirkung spiiren. Das ist-BANAGO - kaum teurer
als gewohnlicher Cacao guter Qualitit.

©rSChachy
Q9ena, au,
Oekiepy =
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Tabletten
Wwirken rasch «.sicher bei
Rheuma (Hexenschuss
Gichit | Nerven-u.
Ischias ) Kopfschmerz
Erkaltungskrankheiten
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Schwarzen, heulend. Alle Gewalten waren losge-
brochen. Und wenn schon, wenn ich dieses Vieh
traf, kamen nicht die anderen, die vielen anderen —
stand ihr nicht das gleiche Schicksal, derselbe Tod
bevor. Der fiirchterlichste Tod mit den fiirchterlich-
sten Qualen . ..?

Ich straffte mich.

Mut — zischie ich mirbzu: Die Augen traten mir
heraus, Wunden begannen wieder zu bluten. Dann
zielle ich ruhig — ganz — ganz — ruhig —

Und als ich wieder aufsah, da hing der Kopf der
kleinen Christin vorniiber. Ich hatte getroffen. ..
ich hatte sie vor einem entsetzlichen Ende befreit
und bewahrt.

Und wieder weiter. Hinein in den verfluchten Ur-
wald. Hinein in das Chaos der armdicken Lianen,
hinein in den Hexenkessel einer verriickten Natur.
Nur hinein. Die Wilden habe ich verloren ... viel-
deicht gaben sie auch die Verfolgung auf.

ZURCHER ITLLUSTRIERTE

Wie ich hinausgekommen bin — der Teufel weill
es — — wie lange es dauerfe — auch er weill es —
ich weif} nichts.

Aber-einmal war ich drauflen — draufien — —

Syd habe ich nimmer gesehen, er blieb verschollen
— der verdammte Urwald hafte ihn verschlungen —
seinem Leben wahrscheinlich ein Ende gesetzt. Kin
rasches.

Aber unseren Fiihrer traf ich.

Das schwarze lLuder wollte, als es mich sah, ver-
schwinden. Tch bekam ihn beim Krageun zu fassen.

Ir war mir zu schlecht, als dafl ich ihn niederge-
schossén hiitte. Verdient hiitte er es.

Und er erzithlte mir in abgerissenen Siizen da-
von, die Angst um sein Leben schniirte ihm dic
Kehle zu.

«Der alte Mann mit dem schwarzen Gott — den
er gebiandigt hatte — —»

Viel spiter reimte ich mir erst die Geschichte zu-
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sammen. Der schwarze Goit...Das alte Harmo-
nium des Pater Eusebius.

Der schwarze Gott. .. der gebdndigte . .. tyranni-
sierte . . . geknechtete . . . So haben die Schwarzen ge-
glaubt.

Darum hatten sie es getan. Den schwarzen Gott
wieder in die Freiheit gesetzt, ihn befreit, wenn
auch die Weilen das Leben lassen mufiten. Das
war nur Siithne, weil sie ihn gefangen hatten.

Dort hatte er damit Menschen gemacht, — hier
war es ihm zum Ungliick geworden — zum Ver-
hiéngnis — zum todbringenden — —

Das war die Geschichte des schwarzen Harmo-
niums des alten Missionars Pater Eusebius und
unsere.

Verdammtes Afrika — verfluchter Urwald, Fie-
berland — Ungliicksland — — —

Nie wieder Afrika — —

Bis es mich wieder hinzicht — — —

N'::analgische Schmerzen

Nut echt in der bekannten Originaipodrﬁng \Meister Licius”
In allen Apothcken erhaltlich,

ARMER TOBY

Das alles hatte mir nicht passieren kénnen, wenn
man meine Zahne mit DENTOL geputzt hatte.

DENTOL (Wasser, Pasta, Pulver und Seife) ist ein Zahnreinigungs-
miftel, das in héchstem Grade antiseptisch, wie durch seinen Wohl-
geruch duferst angenehm wirkt.

In seiner Zusammensefsung, auf den Arbeiten Pasteurs beruhend,
stérkt Dentol das Zahnfleisch. In wenigen Tagen verleiht es den Zdhnen
ein schimmerndes Weili. Es reinigt den Atem und ist auch den Rauchern
besonders zu empfehlen. Es 146t im Munde das Gefiihl einer herrlichen
andauernden Frische zuriick. -

ENTOL ist in allen Geschdften, die Parfiimeriewaren fiihren,
erhdlflich, ebenso in allen Apotheken.
Maison L.FRERE, Paris; Hauptdepot: 8, Rue Gustave Révilliod, Genf.

Takysieren Sie sich

wenn Sie auf Eleganz Wert legen. Die
heutige Mode der Seidenstriimpfe u. der
ausgeschnittenen Kleider macht es er-
forderlich, daB Harchen und Haarflaum
auf Armen, Nacken und Beinen ver-
schwinden. Alle eleganten Damen haben
dies erkannt und die zahireichen be-
stehenden Préparate durchprobiert; kei-
nes hat sie befriedigt. Nach langem Stu-
dium erscheint Taky in modernster Form
und I6st dieses schwierige Problem.
Taky kommt gebrauchsfertig aus der
Tube, wird wie eine Créme aufgetragen
und entfernt in 5 Minuten Hérchen und
Haarflaum an jeder gewlinschten Korper-
stelle. Die Parfimierung ist vorziglich.
Dabei ist Taky bis zum letzten Tubenrest
haltbar: daherangenehmste Anwendung
und groBte Sparsamkeit im Gebrauch.
Taky ist eine Erlésung fir jede gepflegte
Dame und wird auf deren Toilettentisch
einen stdndigen Platz haben.

Taky istin allen einschldgigen Geschaf-
ten erhéltlich zum Preise von Fr. 3.75 pro
Tube. Jeder Tube ist ein Garantieschein
beigefiigt.

Alleinvertrieb fur die Schweiz:
Taky'!, SteinentorstraBe 23, Basel.

wle

Taky 1929 in neuer angeneh-
mer Parfiimierung und Zuzam-
mensetzung iibertriffit alles bisher Dagewesene.

Kleine Unpaslichkeiten.
Dic Frau ist im alleemeinen zarter veranlagt als der Manm und
i i ihr und

deshalb tausend k
leider i

st die
er Umgebung das Leben zur Holle ma
tem der Fraun empfindlicher ist und d
her verfindert, so sind die Storungen der organischen

. Daher Migriine, Schlaflosigkeit, Appetit-
losigkeit und Magent hwerden. Und deshalb sind auch die Pink
Pillen, welche die Verarmung des Blutes und die nervse Abspannung
h bekiimpfen, vor allem das Heihnittel der Frau.
Heilmittel hekommt selbst dem empfindlichsten Organismus
ich; der Reichtum an roten Blutkéirperchen und an Niihr-
rd wiederhergestellt und unterhalten, das Nervensystem
wird gestitrkt, der Appetit angercet, die Verdanung geregelt und alle
organischen Funktionen werden angeregt.

Die Pink Pillen sind hekannt als eines der wirksamsten Heilittel
gegen Blutarmut, Neurasthe: allgeme d che, Storungen des
Wachstums und der Wechseljahre. Magenbeschwerden, Kopfweh.,
Erschpfung.

Die Pink Pillen sind zu haben in allen Apotheken, sowie im Depot:
Apotheke Junod, Quai des Bergues, 21, Genf. Fr. 2— per Schachtel.

Pmcntdll%sﬂaar

es hilft, wo alles andere versagt. Mchrere tausend lobendste Anerkens
nungen und Nachbestellungen. Heilt sicher Haarausfall, Schuppen, kahle
Stellen, sparliches Wachstum, Grauwerden. Grofle Flasche Fr. 3.75.
Birkenblut-Créme gegen trockene Haare, Dose Fr. 3.—.
Birkenblut:Brillantine ermaglicht schone Frisur, verhindert das Spalten
und Brechen der Haare. Fr. 1.50 und 2.50.
Birkenblut-Shampoon, der beste zum Kopfwaschen, 30 Cts.
In Apotheken, Drogerien un i
ALPENKRAUTERZENTRALE AM ST. GOTTHARD, FAIDO
Verlangen Sic Birkenblut.

10 Skiick

Verlangen Sie
unsere neuen
vorzuglichen

Fr. 1.50

Brasil-Havana
Mischung

HEDIGER & C0.A.G.REINACH

KAUFE AUS DEINER ZEITUNG UND

DU KAUFST GUT!

RS
Der Heilbrunnen gegen Gicht,
Rheumatismus.Nervenleiden
AUSKUNFT DURCH DAS VERKEHRSBUREAU

eniitsen Sie in lhrem
eigenen Interesse [iir
Jhre Insertionen die
Ziircher Illustrierfe
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fast nicht mehr

stellung frischer

Haarfarben

ist Vertrauenssache, erfordert
vicl Erfahrung und Praxis und
mufl meist individuell behan=
delt werden. Vorsichtige Per-=
sonen holen sich stets Rat in
meinem gut bekannten Spezial=

geschaft. Graue und mifffarbige
Haare werden rasch und fach=
gemal behandelt. Auch meine

Dauerwellen
Original = Ocl=Verfahren
sind daucrhaft und unerrcicht
und werden zu reellen Preisen
ausgefiihrt. ~ Telephon Selnau 22.74
F. Kaufmann, Zirich

zeichnen sich

11 Kasernenstr, 11, bei der Sihlbriicke.

millionenfaq
erprobterArtikel ¢

sind Maggi’s Bouillonwiirfel, eine Schopfung
der Maggi-Fabrik in Kempttal. — Maggi’s
Bouillonwiirfel sind aus der heutigen Kiiche

praktische, hochqualifizierte Mittel zur Her~

- MAGGIS

Bouillon-Wiirfel

wegzudenken als uberaus

Fleischbriihe.

aus durch ihre unerreichte Qualitat
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